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1. Bezpieczenstwo

v' Grupa docelowa

Instrukcje zawarte w tej dokumentacji sg skierowane do nastepujacej grupy docelowe;j:

Docelowi czytelnicy Kwalifikacja Czynnosé Stan produktu
Uzytkownik kohcowy Konieczne jest szkolenie | Wykonuje tylko procedury nie- | Produkt jest zain-
specjalistow technicznych. |zbedne do prawidlowego dzia- |stalowany i skonfi-
tania produktu. gurowany.

v Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Informacje ogoéine

° Zachowaj ten dokument do pdzniejszego wykorzystania.
° Zawsze przekazuj ten dokument razem z produktem.
° Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage wszelkie dodatkowe, specyficzne dla danego kraju, lokalne normy

bezpieczenstwa lub przepisy dotyczace planowania projektu, obstugi i utylizacji produktu.

Roszczenie z tytulu odpowiedzialnosci
Nie wprowadzaj zadnych zmian ani modyfikacji w urzadzeniu, jesli nie sg one wyraznie wymienione w
niniejszej instrukcji i nie zostaty zatwierdzone przez producenta.

v’ Transport

Uszkodzenie jednostki podczas transportu
° Zachowaj opakowanie do przysztego transportu.
° Nie narazaj urzgdzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzagsy.

v Niebezpieczna sytuacja z powodu fatszywego alarmu

° Przed przetestowaniem systemu nalezy powiadomi¢ wszystkie strony i organy udzielajgce pomocy.
° Aby unikng¢ paniki, przed przetestowaniem jakichkolwiek urzgdzen alarmowych nalezy zawsze poin-
formowac o tym wszystkich obecnych.

Serwis i konserwacja
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem podczas konserwacji

° Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych specjalistow.
Niebezpieczehstwo porazenia prgdem podczas czyszczenia urzadzenia
° Nie uzywaj ptynnych $rodkdéw czyszczacych ani spraydéw zawierajgcych alkohol, spirytus lub amoniak.

v’ Znaczenie pisemnych ostrzezen

Hasto ostrzegawcze Rodzaj ryzyka

NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczehstwo smierci lub powaznych obrazen ciata.
OSTRZEZENIE Mozliwe niebezpieczenstwo smierci lub ciezkich obrazen ciata.
UWAGA Niebezpieczenstwo lekkich obrazen ciata lub szkdd materialnych
WAZNY Niebezpieczenstwo wadliwego dziatania
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2. Dyrektywy i normy

v Dyrektywy UE

Kompaktowa klawiatura SPCK520 i kompaktowa klawiatura SPCK z czytnikiem kart spetniajg wymagania dy-
rektyw europejskich, ktére majg zastosowanie do kazdej z nich. Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna dla od-
powiedzialnych agencji pod adresem: Vanderbilt Industries, adres pocztowy: P.O. Box 1275SE-171 24 Solna,
Szwecja

Kompaktowa klawiatura SPCK520

Dyrektywa europejska 2004/108 / WE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Zgodnosc¢ z Dyrektywg Europejskg 2004/108 / WE zostata potwierdzona badaniami przeprowadzonymi zgodnie
z nastepujacymi normami:

Emisja EMC, ogdlna EN 61000-6-3
Odpornos¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne dla sys- | EN 50130-4
teméw antywlamaniowych

Kompaktowa klawiatura SPCK521 z czytnikiem kart

Dyrektywa europejska 1999/5 / WE w sprawie radiowych i telekomunikacyjnych urzadzeh koncowych (R &
TTE). Zgodnos$¢ z Dyrektywg Europejskg 1999/5 / WE zostata potwierdzona badaniami zgodnie z nastepujacy-
mi normami:

EMC dla produktéw radiowych, wspolne wymagania EN 301489-1
EMC dla produktéw radiowych, urzadzen bliskiego za- | EN 301489-3

siegu
Parametry radiowe EN 300330-2
Bezpieczenstwo elektryczne EN 60950-1

Dyrektywa europejska 2004/108 / WE ,Kompatybilno$c¢ elektromagnetyczna”
Zgodnos¢ z Dyrektywa Europejska 2004/108 / WE zostata potwierdzona badaniami przeprowadzonymi zgodnie
z nastepujacymi normami:

Odpornos¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne dla sys- | EN 50130-4
temow antywtamaniowych
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3. Wprowadzenie

Klawiatury kompaktowe SPCK520 i SPCK521 to urzadzenia montowane na $Scianie, ktére umozliwiajg uzyt-
kownikom i inzynierom interakcje z systemem sygnalizacji wlamania i napadu SPC.

° Uzytkownicy mogg wykonywaé procedury operacyjne (uzbrojenie / rozbrojenie) w systemie i kontrolo-
wac system na co dzien. Uzytkownicy moga réwniez konfigurowac¢ system za pomocg menu programowania.
° Inzynierowie mogg réwniez programowac system poprzez menu programowania inzyniera (chronione

hastem) i wykonywac procedury operacyjne (uzbrojenie / rozbrojenie).

Kompaktowe klawiatury sg wyposazone w czute na dotyk klawisze i duzy graficzny wyswietlacz LCD utatwiajgcy
obstuge. Gdy klawiatura kompaktowa jest w trybie bezczynnosci, klawisze dotykowe wtapiajg sie w powierzch-
nie klawiatury. Aby podswietli¢ klawisze i podswietli¢ wyswietlacz, uzytkownik wybudza klawiature przez krotkie
oparcie palcéw o powierzchnie klawiatury.

Klawiatury kompaktowe sg wyposazone w funkcje emisji gtosu przez zintegrowany gtos$nik.

Klawiatura kompaktowa SPCK521 jest wyposazona w dwa wbudowane czytniki kart umozliwiajgce tatwy dostep
uzytkownika za pomocag karty lub breloka (technologie EM4102 i Mifare). Przytozenie karty lub breloka do od-
powiedniego obszaru Klawiatury Kompaktowej SPCK521 wybudzi klawiature.

1 2 3

L
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1 Wskazniki stanu Wskazniki stanu LED dostarczajg informacji o aktualnym stanie systemu, jak
LED wyszczegolniono w ponizszej tabeli.

2 wyswietlacz LCD | Wyswietlacz klawiatury pokazuje wszystkie komunikaty alarmowe i ostrzegaw-
cze oraz zapewnia wizualny interfejs do programowania systemu (tylko progra-
mowanie przez inzyniera). (Patrz sekcja dotyczgca priorytetéw komunikatéw na
wyswietlaczu) Wyswietlacz mozna skonfigurowac w jakich warunkach wigcza
sie podswietlenie.

Tylko SPCK 521: Jesli klawiatura zostata wyposazona w czytnik Mifare, uzyt-
kownicy powinni przytozy¢ swojg karte do obszaru wyswietlacza LCD.

3 Miekkie klawisze Klawisze kontekstowe do poruszania sie po menu / programowania.

funkcyjne
4 Obszar odbiornika | Tylko SPCK 521: Jesli klawiatura zostata wyposazona w czytnik urzgdzenia

zblizeniowego, uzytkownicy powinni umiesci¢ przenosny brelok ACE w odlegto-

niowego $ci do 1 cm od tego obszaru.

5 Klawisz OK Potwierdz wyswietlanie lub wprowadzanie

6 Wielofunkcyjne Poruszanie sie po menu i przewijanie komunikatéw ostrzegawczych. (Zobacz:
klawisze nawiga- | Priorytety wyswietlanych wiadomosci ponizej)
cyjne

7 Klucz informacyjny | Wyswietla informacje.

8 Klawisz menu L] Wré¢ w menu, resetuj brzeczyki, syrene i alarmy w pamieci.
wstecz

9 Klawisze alfanu- Klawiatura alfanumeryczna umozliwia wprowadzanie danych tekstowych i nu-
meryczne merycznych podczas programowania.

Do montazu klawiatura jest wyposazona w ochronng naktadke wskazujgcg zna-
ki alfanumeryczne przypisane do kazdego numeru. Folia ta moze zosta¢ usu-
nieta, gdy inzynier zaprogramuje klawiature.

Znaki alfabetu sg wybierane przez zastosowanie odpowiedniej liczby nacisnie¢
klawiszy. Aby przetgczac¢ sie miedzy duzymi i matymi literami, nacisnij klawisz
krzyzyka (#). Aby wprowadzi¢ cyfre, przytrzymaj odpowiedni klawisz przez 2
sekundy.
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v Opis diod LED

Opis Symbol Kolor Operacja Opis
Informacja Niebieski | Wiaczony Nie mozna uzbroi¢ systemu lub obszaru. Moz-
liwe jest wymuszone uzbrojenie (uszkodzenia
lub otwarte linie mogg zosta¢ zablokowane).
Blyskowy Systemu lub obszaru nie mozna uzbroi¢ ani
wymusic¢ uzbrojenia (uszkodzenia lub otwarte
linie nie mogg by¢ zawieszane).
Wytgczony Mozna uzbroi¢ system lub obszar.
Bursztyn | Btyskowy Inzynier jest na miejscu.
Uzytkownik o Zielony Wigczony Przydzielony obszar nie jest ustawiony.
[m l Blyskowy Przydzielony obszar to Uzbrojenie czesciA/ B
Wytaczony Przydzielony obszar jest w petni ustawiony
Alarm Czerwony | Wigczony -
. l Blyskowy Alarm
Poza Bez alarmu
Alarm Bursztyn | Wigczony -
a l Blyskowy Problem
Wytgczony Brak probleméw
Siec elektryczna Zielony Wigczony System w porzgdku
Y l Blyskowy Awaria sieci
Wytgczony Brak potgczenia X-Bus

)

UWAGA

Wskazniki LED dotyczgce informacji, stanu obszaru, alarmu i uszkodzenia sg wylgczone w sta-
nie spoczynku manipulatora. Nalezy wprowadzi¢ prawidtowy kod PIN uzytkownika. Kod PIN
mozna skonfigurowag, jedli wskaznik zasilania jest widoczny w stanie bezczynnosci.

v Opis trybu przegladania

Istniejg 2 tryby przegladania (automat):

° Widok pojedynczego obszaru: uzytkownik ma uprawnienia tylko do 1 obszaru. W widoku pojedynczego
obszaru tylko jeden obszar jest wyswietlany duzg czcionkg i mozna nim bezposrednio sterowad.
° Widok wielu obszaréw: uzytkownik ma dostep do kilku obszaréw. Wyswietlanie obszaréw odbywa sie za

posrednictwem grup obszaréw. Jesli Zadna grupa obszardw nie jest skonfigurowana, wyswietlana jest tylko gru-
pa ogdlna ,Wszystkie moje obszary”.

i

UWAGA

Uprawnienia uzytkownika mozna ograniczy¢ ustawieniami uzytkownika lub ustawieniami mani-
pulatora, do ktérego uzytkownik sie loguje. Tylko wtedy, gdy uzytkownik i manipulator, na ktérym
sie loguje, majg uprawnienia do obszaru, obszar jest wyswietlany. Jesli uzytkownik ma upraw-
nienia do kilku obszaréw, ale klawiatura ma uprawnienia tylko do jednego obszaru, uzytkownik

zobaczy réwniez widok pojedynczego obszaru.

v Klawisze funkcyjne w stanie spoczynku

Klawisze alarmowe

Vanderbilt Industries
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W zaleznosci od konfiguracji wyswietlane sg klawisze awaryjne. Jednoczesne naci$niecie klawiszy aktywuje

pofgczenie alarmowe.

i Alarm panika

Alarm przeciwpozarowy

Alarm medyczny

Zachowanie aktywowanego procesu zalezy od konfiguracji systemu. O szczegoly zapytaj instalatora.

v Uzbrojenie bezposrednie z klawiatury

W zaleznosci od konfiguracji wyswietlana jest opcja bezposredniego uzbrojenia. Mozliwy jest wymuszone
UZBROJENIE/UZBROJENIE CZESCIOWE bez kodu PIN obszaru, do ktérego przypisana jest klawiatura.

Mapa znakéw na klawiaturze

Kompaktowa klawiatura jest wyposazona w klawiature alfanumeryczng, ktéra umozliwia wprowadzanie zaréwno

tekstu, jak i danych numerycznych.

Do montazu klawiatura jest wyposazona w ochronng nakfadke wskazujgcg znaki alfanumeryczne przypisane do

kazdego numeru. Folia ta moze zosta¢ usunieta, gdy inzynier zaprogramuje klawiature.

Znaki alfabetu sg wybierane przez zastosowanie odpowiedniej liczby nacisnie¢ klawiszy. Aby przetgczac sie
miedzy duzymi i matymi literami, nacis$nij klawisz krzyzyka (#). Aby wprowadzi¢ cyfre, przytrzymaj odpowiedni

klawisz przez 2 sekundy.
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4. Logowanie

v’ Zaloguj sie za pomoca kodu PIN

Wyswietlacz w stanie spoczynku domysinie pokazuje zegar analogowy, ale moze sie rézni¢ w zaleznosci od
konfiguracji systemu.

> Klawiatura jest w stanie spoczynku.

1. Obudz klawiature.

2. Woprowadz prawidlowy kod uzytkownika za pomocg przyciskéw numerycznych od 0 do 9.

] Zostanie wys$wietlony stan obszaréw / grup obszaréw.

UWAGA

i @

Jak poprawi¢ btagd we wprowadzaniu

Usun bfedne dane za pomocag klawisza X, a nastepnie Wprowadz ponownie kod
PIN.

Jesli PIN zostanie wprowadzony nieprawidtowo kilka razy, zostanie on zabloko-
wany na jedng minute.

Poczekaj ten czas, a nastepnie Wprowadz poprawny kod PIN.

v Zaloguj sie karta

> Karta / brelok musi by¢ przypisana do uzytkownika i przechowywana w centrali.
° Przyblizy¢ karte / brelok do odpowiedniego obszaru manipulatora.
Jezeli manipulator zostat wyposazony w odbiornik Mifare, uzytkownicy powinni przytozy¢ swojg karte do obsza-

ru wyswietlacza LCD.
N
() FrE T

Jezeli manipulator zostat wyposazony w odbiornik urzgdzenia zblizeniowego, uzytkownik powinien zblizy¢ bre-
lok w odlegtosci do 1 cm od obszaru odbioru czytnika kart.

Obszar odbioru czytnika kart znajduje sie obok klawiatury alfanumerycznej i jest oznaczony
nastepujgcg ikona:

v Zaloguj sie za pomoca kodu PIN i karty
W centrali nalezy aktywowac opcje Karta i PIN.

Przedstaw karte / tempo na klawiaturze.
Wprowadz kod PIN za pomocg klawiszy od 0 do 9.

NP Y

UWAGA

[

Najpierw nalezy podaé tempo.

Jesli kod zostanie wprowadzony jako pierwszy, wyswietli sie komunikat ,pokaz
karte”. Po przytozeniu karty lub breloka, ze wzgledu na wymuszony rozkaz, nale-
2y ponownie wprowadzi¢ PIN.
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5. Podglad pojedynczego obszaru

v' Uzbrajanie i rozbrajanie systemu

Obudz klawiature.
Wprowadz prawidiowy kod uzytkownika.
= Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.

SET/UNSET 2

READY

O E

N

3. Nacisnij odpowiedni przycisk programowy, aby zmieni¢ stan obszaru.
= Mozliwe sg nastepujgce stany:
Symbol Funkcje
Petne uzbrojenie
i Nieuzbrojony
A Uzbrojenie czesci A
@ Uzbrojenie czesci B

v Uzbrojenie systemu jest niemozliwe

Jesli na przyktad istnieje otwarta strefa, symbol uzbrojenia zostanie wyswietlony z symbolem informacyjnym (i):

SET/UNSET 2

NOT READY

Hi 1 Ei
Nacisnij przycisk programowy pod symbolem uzbrojenia.
=] Na nastepnym ekranie zostang wyswietlone informacje.
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Area 1

Input 2 1
Input 5 ©

Mozliwe sg nastepujgce stany:

Symbol Funkcje
Zaden Ta otwarta linia moze by¢ pominieta (mozliwe jest uzbrojenie wymuszone).

Ta otwarta linia nie moze by¢ pominieta (brak mozliwosci wymuszonego uzbrojenia).

Skontaktuj sie z instalatorem, jesli symbol jest nadal wyswietlany po zamknieciu danej
linii (np. Okno).
@ Dostepne tylko w przypadku atrybutu linii Pozostaw otwarte jest wigczony.

Linia wejscia - wyjscia jest otwarta. Linia nie uniemozliwi procesu uzbrojenia. Linia

musi zosta¢ zamknieta na koniec odliczania czasu wyjscia. Jesli linia jest nadal otwar-
ta, uzbrojenie nie powiedzie sie.

UWAGA
' Systemu nie mozna uzbroi¢, gdy jest aktywny sabotaz

Nastepujace usterki réwniez uniemozliwiajg uzbrojenie systemu:
- Bezpiecznik dzwonka zewnetrznego

- Bezpiecznik dzwonka wewnetrznego

- Sabotaz dzwonka

W przypadku systemu Grade 3 kod PIN inzyniera jest wymagany, aby obejs¢ blokade
uzbrojenia. Jesli uzbrojenie zostato zablokowane pod koniec okresu przedtuzonego
wyjécia, zostanie to zasygnalizowane dZwiekiem na manipulatorze. Komunikat zosta-
nie réwniez wyswietlony na manipulatorze.

Brelok ze stabg baterig

System mozna uzbroi¢ normalnie, jesli uzytkownik sprébuje uzbroi¢ system za pomocg bezprzewodowego pilo-
ta o niskim poziomie natadowania baterii. Jednak nastepujacy alert uzytkownika jest wyswietlany na klawiatu-
rze, gdy system jest rozbrojony:

Nazwa Uzytkownika
RF FOB LOW BATT

PdzZniejsze uzbrojenie systemu za pomoca breloka zostanie wstrzymane do czasu skasowania alertu.

+ Resetowanie btedu

° Jesli wystapi jakikolwiek btad, zostanie to wyswietlone po zalogowaniu:
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SET / UNSET 2

FAULT

AR TR E]

= Symbol A miga.

=Dioda LED A miga.

1. Nacisnij przycisk programowy pod migajgcym symbolem btedu.

UWAGA

Potozenie roznych przyciskdw programowych uzbrojenia i ustawien jest state. Z
tego powodu lokalizacja ikony usterki moze sie rézni¢. Na powyzszym obrazku
wystepuje usterka w stanie nieuzbrojonym.

[

2. Na nastepnym ekranie zostang wymienione usterki.

ALARM
A

INT. FUSE FAULT AN

X | Q.

Uzyj klawiszy strzatek w gore iw dét, aby przewija¢ listy usterek.
Zaznacz wymagang usterke.
Istniejg 2 symbole usterek, ktére wskazujg mozliwe dziatania:

g b w

Al Usterki nie mozna naprawi¢. Stan btedu nadal wystepuje. Skontaktuj sie z instalatorem.

Usterke mozna naprawié.

° Jesli usterke mozna usungé, nacisnij przycisk programowy pod symbolem [:] 4J
=] Usterka zostaje naprawiona.
=] Gotowy pojawi sie na wyswietlaczu.

v Przywracanie alarmu

Jesli jest jakikolwiek alarm, zostanie on wyswietlony po zalogowaniu.
Alarm zostanie wyswietlony za pomoca migajgcego symbolu L i migajgcej diody LED Q
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SET/UNSET >
ALARM

R B Qi Ei

° Nacisnij przycisk programowy ponizej migajgcego symbolu alarmu.

UWAGA
Potozenie réznych przyciskow programowych ustawien jest state. Z tego powodu lokalizacja

ikony alarmu moze sie rézni¢. Na powyzszym obrazku alarm jest w stanie petnego uzbrojenia.

i @

= Na nastepnym ekranie zostang wyswietlone alarmy.

ALARM

Input1 |8

X | =¥

Mozliwe sg 2 symbole alarmoéw:

D | Nie mozna przywrdci¢ alarmu. Stan alarmu nadal wystepuje (np. linia, ktéra spowodowata
. alarm, jest nadal otwarta). Skontaktuj sie z instalatorem, jesli symbol jest nadal wyswie-
tlany po zamknieciu danej strefy (np. okno).
Q Alarm mozna przywracic.
° Jesli alarm mozna przywrdcic, nacisnij przycisk programowy pod symbolem [:] 4J
= Alarm zostat przywrocony.
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Widok wielu obszarow

+ Uzbrajanie i rozbrajanie systemu

° Wprowadz prawidtowy kod uzytkownika
= Wyswietlane sg nazwy obszaréw lub grup obszarow.
= Aktualny stan obszaru lub grupy obszaréw jest wskazywany po prawej stronie wyswietlacza i

diodami LED nad wyswietlaczem.

SET / UNSET p 1

Safes []
Area Group 4 H

All my areas
HE B
= Mozliwe sg nastepujace stany:

Symbol Funkcja
Petne uzbrojenie (wszystkie obszary grupy obszaréw sg w trybie petnego uzbrojenia)

Nieuzbrojony (wszystkie obszary grupy obszaréw sg nieuzbrojone)

y Uzbrojenie mieszane (obszary grupy obszaréw majg rézne stany uzbrojenia).
."Ijl. Uzbrojenie czesci A (wszystkie obszary grupy obszaréw, ktére nalezg do uzbrojenia czesci A)
B Uzbrojenie czesci B (wszystkie obszary grupy obszaréw, ktére nalezg do uzbrojenia czesci B)

Aby zmieni¢ stan grupy obszaréw:
1. Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zgdana grupa obszaréw.
2. Nacis$nij odpowiedni przycisk programowy, aby zmieni¢ stan catej grupy obszarow.
Aby zmieni¢ stan pojedynczego obszaru (mozliwy zestaw mieszany):
Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie Zzgdana grupa obszaréw.
Wocisnij OK.
Wyswietlane sg wszystkie obszary tej grupy obszaréw.
Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zadany obszar.
Nacisnij odpowiedni przycisk programowy, aby zmieni¢ stan.
by zmienié stan wszystkich obszarow:
Przewin klawiszem ¥ do WSZYSTKICH MOICH OBSZAROW. (w widoku grupy obszaréw)
Naci$nij odpowiedni przycisk programowy, aby zmieni¢ stan.

gne

NP DR

v' Kasowanie alarmu

Jesli jest jakikolwiek alarm, zostanie on wyswietlony po zalogowaniu.

Alarm zostanie wys$wietlony za pomocg migajacego symbolu L i migajacej diody LED Q
D) UWAGA
1 Istnieje state przyporzgdkowanie przyciskow programowanych do zazbrajania / rozbrajania /

rozbrajania obszaréw lub grup obszaréw. Z tego powodu lokalizacja ikony alarmu moze sie réz-
ni¢. Ponizsza grafika przedstawia alarm w stanie petnego uzbrojenia.

1. Przewijaj za pomocg klawiszy A V, az pojawi sie zadana grupa obszaréw.
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SET / UNSET D) 1

Area Group 1 BiQ
Area Group 2 4
Area Group 3 4

Area Group 4 p
] TR B

2. Nacisnij odpowiedni przycisk programowy.
3. Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zagdany obszar.

Area Group1 p 1

ln:J
Amaz
Area 3

Area 4
1 QR |

4 Nacisnij przycisk programowy ponizej migajgcego symbolu alarmu.
= Na nastepnym ekranie zostang wys$wietlone alarmy.

ALARM
Input1 ___________[&}

X [a ]

Mozliwe sg 2 symbole alarmoéw:

D | Nie mozna wyczysci¢ alarmu. Stan alarmu nadal wystepuje (np. linia, ktéra spowodowata
) alarm, jest nadal otwarta). Skontaktuj sie z instalatorem, jesli symbol jest nadal wyswietlany
po zamknieciu danej strefy (np. Okno).

[:] Alarm mozna przywrécic.
° Jesli alarm mozna skasowacé, nacisnij klawisz D 4J
= Alarm zostat skasowany.
v Resetowanie biedu
° Jesli wystapi jakikolwiek btad, zostanie to wyswietlone po zalogowaniu.
=] Symbol miga.

= Dioda LED A miga.
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UWAGA

Na ponizszych ilustracjach wskazana jest awaria catego systemu (np. Uszkodzenie kabla X-
Bus). Z tego powodu symbol btedu jest wyswietlany za wszystkimi grupami / obszarami. Wy-
starczy raz naprawi¢ usterke. W tym przypadku nie ma znaczenia, ktéra grupa obszaréw /
obszar zostanie wybrany.

[

SET / UNSET ) 1

Area Group 1 JiA
Area Group 2 i
Area Group 3 iA

Area Group 4 JiA
A B BRil Bi

Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zadana grupa obszaréw.
Wocisnij OK.
Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zgdany obszar.

Area Group1 p 1

Areal  HEVN
Area 2 JiA
Area 3 iA
Area 4 1A

A R B | B

4. Naciénij przycisk programowy pod migajgcym symbolem btedu.

wnN e

UWAGA

Istnieje state przypisanie klawiszy programowalnych do zazbrajania / rozbrajania /
rozbrajania obszaréw lub grup obszaréw. Z tego powodu lokalizacja ikony usterki
moze sie rozni¢. Na powyzszym obrazku wystepuje usterka w stanie nieuzbrojo-
nym.

i @

5. Na nastepnym ekranie zostang wymienione usterki.

ALARM
A

X [a ]

Mozliwe sg 2 symbole usterek:
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c | Usterki nie mozna usung¢. Stan btedu nadal wystepuje. Skontaktuj sie z instalatorem.
m Usterke mozna usungc.
° Jesli btad mozna usungc, nacisnij przycisk programowy pod symbolem D iy
= Usterka zostata usunieta.
] Gotowy pojawi sie na wyswietlaczu.
v Uzbrojenie jest niemozliwe

Jesli na przykiad istnieje otwarta strefa, symbol uzbrojenia zostanie wyswietlony z symbolem informacyjnym:

Area Group 1 i

Area Group 2 ]

Area Group 3 []

Area Group 4 L]

B T Bi T Bl
1. Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zgdana grupa obszaréw.
2. Wecisnij OK.
=] Wszystkie obszary tej grupy obszaréw sg widoczne.
1. Przewijaj za pomocg klawiszy A V¥, az pojawi sie zgdany obszar.
2. Nacisnij przycisk programowy pod symbolem ustawienia.
= Na nastepnym ekranie zostang wyswietlone informacje o tej strefie.
Area 1

Input 1

Input 2 1

Input 5 ©
= Mozliwe sg nastepujgce stany:

S_ymbol Funkcje

Zaden Te otwartg linie mozna poming¢ (mozliwe jest uzbrojenie wymuszone).

Ta otwarta linia nie moze byé pominieta (brak mozliwosci wymuszonego uzbrojenia). Skontak-
tuj sie z instalatorem, jesli symbol jest nadal wyswietlany po zamknieciu danej strefy (np. Ok-
no).

@ Dostepne tylko wtedy, gdy atrybut linii Pozostaw otwarte jest wigczony.

Linia typu wejscia - wyjscia jest otwarta. Linia nie uniemozliwi procesu uzbrajania. Linia musi
zosta¢ zamknieta na koniec odliczania czasu na wyjscie. Jesli Linia jest nadal otwarta, uzbro-
jenie nie powiedzie sie.
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UWAGA

Systemu nie mozna UZBROIC, gdy jest aktywny sabotaz
Nastepujgce Usterki réwniez uniemozliwiajg uzbrojenie systemu:
- Bezpiecznik dzwonka zewnetrznego

- Bezpiecznik dzwonka wewnetrznego

- Sabotaz dzwonka

W przypadku systemu Grade 3 kod PIN inzyniera jest wymagany, aby obejs¢ blokade uzbro-
jenia. Jesli uzbrojenie zostato zablokowane pod koniec okresu przedtuzonego wyjscia, zosta-
nie to zasygnalizowane dzwigkiem na klawiaturze. Komunikat zostanie réwniez wyswietlony

na manipulatorze.

Brelok ze stabg baterig

System mozna uzbroi¢ normalnie, jesli uzytkownik sprébuje uzbroi¢ system za pomocg bezprzewodowego pilo-
ta o niskim poziomie natadowania baterii. Jednak nastepujacy alert uzytkownika jest wyswietlany na klawiatu-
rze, gdy system jest rozbrojony:

Nazwa Uzytkownika

RF FOB LOW BATT

Pd6zniejsze uzbrojenie systemu za pomocg breloka zostanie wstrzymane do czasu skasowania alertu.

v' Automatyczne ustawianie kalendarza

Do obszaru mozna przypisaé¢ kalendarz w celu sterowania uzbrajaniem i rozbrajaniem. Kiedy obszar jest roz-
brojony, ustyszysz sygnat dzwiekowy z klawiatury. Instalator moze skonfigurowa¢ czas ostrzezenia (domysinie
10 minut), aby poinformowac uzytkownika, zanim obszar zostanie uzbrojony. Symbol licznika czasu zostanie
wys$wietlony obok obszaru zgodnie ze skonfigurowanym czasem ostrzezenia. Na klawiaturze pojawi sie infor-
macja, ze obszar zostanie zazbrojony za ,.X” minut lub sekund. Ustyszysz sygnat dzwiekowy dla kazdej minuty,
ktéra uptyneta i co 10 sekund podczas ostatniej minuty.

SET/UNSET p
Area 1

]
]

Area 3
Area 4

@i | B ] e+ | ®X

Gdy licznik czasu jest wyswietlany obok obszaru, nad klawiszami programowymi wy$wietlane sg 3 symbole
licznika czasu:

Symbol Funkcje
@ | Aby wyswietli¢ liczbe minut pozostatych do ustawienia obszaru:
nacisnij klawisz programowalny ponizej symbolu informacji o zegarze.

Przyktad: CZAS DO PELNEGO UZBROJENIA 9 MIN 3 SEK
@ + Aby opdézni¢ ustawienie o skonfigurowany czas (domysinie 30 minut):
Nacisnij klawisz programowalny ponizej symbolu zegara opdznienia.
Przyktad:
CZAS DO PELNEGO UZBROJENIA
68 MIN 30 SEK.
Domysinie mozna nacisng¢ ten klawisz programowy maksymalnie 3 razy (konfigurowane przez
instalatora), aby wydtuzyé skonfigurowany czas. W takim przypadku ikona nie jest juz dtuzej
wyswietlana.
@ X Aby anulowa¢ automatyczne ustawianie dla standardowego obszaru:
Nacisnij klawisz programowy ponizej symbolu Anuluj licznik czasu.
Ikony Informacje o zegarze i Licznik czasu opdznienia nie sg juz wyswietlane. Musisz recznie
uzbroi¢ ten obszar.
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v Blokada czasowa

Blokada czasowa dotyczy tylko obszaru typu skarbiec. Jesli blokada czasowa jest stosowana do obszaru
skarbca, mozna rozbroi¢ skarbiec tylko w czasie okreslonym przez przypisany kalendarz. Symbol ktodki jest
wyswietlany obok obszaru skarbca, aby wskazaé, kiedy nie mozna go rozbroic.

SET/UNSET )
Area 1 []
Area 2 []
ATM []
Mﬂﬂllrlllrllﬂlﬁ

Symbol Funkcje

Symbol blokady czasowej wskazuje, czy strefa skarbca jest zamknieta czasowo. Oznacza to, ze
obszar skarbca nie moze zostac¢ rozbrojony poza godzinami zdefiniowanymi przez kalendarz,
ktéry zostat przypisany do tego obszaru.

v' Obszary grupy S$luzy

Typy stref skarbca i bankomatu mogg by¢ blokowane w grupie (tzw. tryb sluzy). Oznacza to, ze jesli wiecej niz
jeden z tych typow obszardw jest przypisany do tej samej grupy $luzy, tylko jeden z nich moze by¢ rozbrojony w
danym momencie. Obok grupy skarbca lub obszaru bankomatu dziatajgcej w trybie sluza wyswietlany jest sym-
bol ktédki, wskazujacy, ze nie mozna go rozbroi¢. Po uzbrojeniu jednego obszaru w grupie symbol ktédki jest
usuwany, aby wskazaé, ze mozna rozbroi¢ inny obszar w grupie blokad. Kiedy kalendarz jest przypisany do za-
blokowanej grupy w celu automatycznego rozbrojenia, pierwszy obszar wymieniony w grupie sluzy zostanie
rozbrojony jako pierwszy, a symbole Informacje o zegarze i opéznienie zegara zostang wyswietlone zgodnie z
opisem w sekcji Automatyczne Uzbrojenie Zgodnie z Kalendarzem [— 25]. Nie mozna anulowa¢ uzbrojenia dla
obszaru bankomatu lub skarbca.

SET/ UNSET )
Reception

ATM Area 1 D ’H

ATM Area 2
ATM Area 3 l ﬁ

@i | B | &+ |

Symbol Funkcje

Symbol ktédki wskazuje, czy grupa obszaréw bankomatéw lub skarbcéw jest sprzezona (gru-
pa sluzy). W grupie sluzy w danym momencie tylko jeden obszar moze by¢ rozbrojony w da-
nym momencie. Symbol ktédki jest wyswietlany obok innych obszaréw w grupie, aby wskazac,
ze nie mozna ich rozbroic.
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\

6. Programowanie uzytkownika za pomoca
klawiatury

Opcje programowania uzytkownika sg dostepne za pomocg kompaktowej klawiatury. Menu i opcje dostepne w
centrali alarmowej sg programowane przez instalatora. Jesli uzytkownicy nie widzg opcji opisanej w tej instruk-
cji, nie majg uprawnien dostepu do tej funkciji.

Aby uzyskac dostep do programowania uzytkownika:

1. Wprowadz prawidiowy kod PIN uzytkownika.
2. Uzywaijac klawiszy strzatek w gore / w dét, przejdz do zgdanej opcji programowania.
3. W ramach opcji menu nacisnij #, aby wybrac lub wigczy¢ / wytaczy¢ parametr (na przyktad prawo uzyt-

kownika). Wybrany parametr jest wyswietlany z * (na przyktad * Inhibit (*Pomin)).
= Na klawiaturze pojawi sie na chwile ZAKTUALIZOWANO, wskazujgc zmiane parametru.

v' Menu uzytkownika
Wprowadz prawidtowy kod PIN uzytkownika.

1.
2. Nacisnij prawy klawisz nawigacyjny », aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego.
3 Aby wybra¢ opcje programowania, uzyj klawiszy strzatek w gére / w dot.

STATUS SYSTEMU

Umozliwia uzytkownikowi przegladanie nastepujgcych stanéw:

° STREFY OTWARTE

° OSTRZEZENIA

° IZOLACJE

° BATERIA

° AUX (pomocnicze)
ZAWIESZENIE Umozliwia uzytkownikom zawieszanie linii.
IZOLOWAC Umozliwia uzytkownikom izolowanie linii.

USTAW DATE / CZAS

Umozliwia uzytkownikom ustawienie godziny i daty.

TEST

Umozliwia uzytkownikom wykonanje TESTU DZWONKA, TESTU CHODZENIA,
TESTU WPA lub zmiany OPCJI DZWIEKU.

DZIENNIK ZDARZEN

Umozliwia uzytkownikom przegladanie dziennika ostatnich zdarzen w systemie.

LOG DOSTEPU

Umozliwia uzytkownikom przegladanie dziennika ostatniego dostepu do syste-
mu.

DZIENNIK ALARMOW

Umozliwia uzytkownikom przegladanie dziennika ostatnich alertéw wygenero-
wanych przez obszary skonfigurowane w systemie.

GONG

Umozliwia uzytkownikowi wigczenie lub wytgczenie funkcji gongu we wszystkich
strefach, w ktérych zaprogramowano dzwonek jako funkcje alarmu dzwiekowe-

go.

UZYTKOWNICY

Umozliwia uzytkownikom dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikéw,
jesli sa upowaznieni za pomocg odpowiedniego profilu uzytkownika.

PROFILE UZYTKOWNI-
KOW

Umozliwia uzytkownikowi dodawanie, edytowanie i usuwanie profili uzytkowni-
kow, jesli jest autoryzowany za pomocg odpowiedniego profilu uzytkownika.

SMS

Pozwala uzytkownikowi dodawag¢, edytowac lub usuwaé ustugi SMS do wysyta-
nia kroétkich wiadomosci tekstowych na telefony komérkowe za posrednictwem
linii PSTN. Identyfikatory SMS sg konfigurowane z numerem telefonu komérko-
wego, kodem PIN oraz wyborem operacji sterujgcych SMS, ktére mogag wyko-
nywaé zdalnie, oraz wyborem zdarzen SMS, ktére mogg odbierac. Identyfikator
SMS jest przypisany do uzytkownika.

ZMIEN PIN

Umozliwia uzytkownikom zmiane kodu PIN uzytkownika.

KONTROLA DRZWI

Umozliwia uzytkownikowi sterowanie drzwiami. Potrafi zablokowac / odbloko-
wac i zresetowaé drzwi do normalnej pracy.

DOSTEP UZNANY

Umozliwia uzytkownikom przyznanie dostepu do systemu Inzynierowi lub Pro-
ducentowi.

RAPORT DO INZ

Pozwala uzytkownikowi zazgda¢ przestania ostatnich 10 zdarzen z dziennika do
inzyniera za pomocg wiadomosci SMS. 10 zdarzeh moze wymagac wiecej niz
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|jednej wiadomosci SMS, w zaleznosci od rozmiaru ich ciggu. |

Jesli stopien bezpieczenstwa systemu jest ustawiony na ,Nieograniczony”, wéwczas funkcje PO-
MINIECIE, IZOLACJA i PRZYZNANIE DOSTEPU moga nie by¢ dostepne w menu uzytkownika.
Tylko okreslone typy profili uzytkownikéw umozliwiajg dostep do menu programowania uzytkowni-
ka.

[

= STATUS SYSTEMU

Funkcja stanu systemu wyswietla wszystkie usterki systemu.
Aby wyswietli¢ te usterki:

1. Przewin do STATUS SYSTEMU.

2. Nacisnij WYBIERZ.

= Wyswietlany jest stan nastepujgcych pozycji.

= Kliknij kazdg pozycje, aby wyswietli¢ dalsze szczegoty.

Opcja menu Opis

LINIE OTWARTE Wyswietla wszystkie otwarte linie.
OSTRZEZENIA Wyswietla aktualne alerty w systemie.
PRZEBICIE Wyswietla wszystkie linie podczas testu przebicia
IZOLACJE Wyswietla izolowane linie.

NIEUDANE UZBROJENIE |Wyswietla wszystkie obszary, ktérych nie udato sie uzbroi¢. Wybierz kazdy ob-
szar, aby wyswietli¢ szczegotowe informacje o tym, dlaczego nie udato sie
uzbroi¢ obszaru.

BATERIA Wyswietla napiecie i prad akumulatora.

AUX Wys$wietla napiecie i prad zasilania pomocniczego.

= [ZOLOWANIE (ISOLATE)

Linie, alerty systemowe lub alerty z urzadzen X-BUS mozna recznie odizolowaé od klawiatury. Izolowanie linii
powoduje usuniecie tej linii z systemu do czasu jej ponownej de-izolacji przez uzytkownika.
Aby odizolowac linie, alerty systemowe lub alerty z urzadzen X-BUS:

1. Przewin do 1ZOLUJ i nacisnij WYBIERZ.
2. Przewih do Zgdanej opcji w ponizszej tabeli i nacisnij WYBIERZ.
LINIA Wybierz zgdang LINIE i przetgcz ustawienie z NIEIZOLOWANE na ODIZOLOWA-
NE.
SYSTEM Wyizoluj Zadany alert systemowy. _
XBUS Oddziel zgdany alert od EKSPANDEROW lub KLAWIATUR:
[ UTRACONE KOMUNIKATY XBUS
) AWARIA BEZPIECZNIKA XBUS (tylko ekspandery)
° SABOTAZ X-BUS
ZOBACZ IZOLACJE Aby wyswietli¢ liste izolowanych linii, alerty systemowe i alerty urzagdzen X-BUS.

= ZAWIESZENIE (INHIBIT)

Wejscia i alarmy z urzgdzen mozna recznie zawiesi¢ z klawiatury. Zawieszanie linii powoduje usuniecie tej linii z
systemu tylko na jeden okres uzbrojenia alarmu.
Aby zawiesi¢ linie lub alerty z urzadzen:

1. Przewin do ZAWIESZENIE i nacisnij WYBIERZ.

2. Przewih do zgdanej opcji w ponizszej tabeli i nacisnij WYBIERZ:

LINIE Wybierz zadang strefe i przetgcz ustawienie z NIE ZAWIESZONA na ZAWIESZO-
NA.

SYSTEM Wybierz wymagany alert systemowy i przetacz ustawienie z WYLACZONY na
WEACZONY, aby go zablokowac.
° USZKODZENIE SIECI
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USZKODZONA AKUMULATOR
AWARIA BEZPIECZNIKA POMOCNICZEGO
AWARIA BEZPIECZNIKA ZEWNETRZNEGO AWARIA BEZPIECZNIKA
DZWONEK TAMPER
AUX 1 SABOTAZ
AUX 2 SABOTAZ
SABOTAZ ANTENY
BtAD MODEMU 1 L
BtAD MODEMU 2 L
USZKODZENIE KABLA XBUS
BRAK ZGLOSZENIA
USZKODZENIE ZASILACZA
ddziel zadany alert od EKSPANDEROW lub KLAWIATUR:
UTRACONA KOMUNIKACJA
PELNE UZBROJENIE (tylko ekspandery)
SABOTAZ
WIDOK ZAKAZY Aby wyswietli¢ liste zawieszonych linii, alerty systemowe i alerty urzgdzen X-BUS.

0 0600|0000 00000 0 00

W systemie mozna zawiesi¢ tylko linie typu ALARM, WYJSCIE / WEJSCIE, WYJSCIE POZARO-

[ ]

1 WE i LINIA. Wszystkie inne typy linii nie sg wyswietlane w menu zawieszenia.

° Jesli poziom bezpieczehstwa systemu jest ustawiony na Bez ograniczen (patrz strona), wéwczas
1 opcja zawieszenia linii i stanéw awaryjnych jest wyswietlana w menu zawieszenia inzyniera.

= USTAW DATE / CZAS

Date i godzine mozna wprowadzi¢ recznie w systemie. Informacje o czasie i dacie sg wy$wietlane na manipula-
torze i w przegladarce i sg wykorzystywane w funkcjach programowania zwigzanych z czasem.

1. Przewin do USTAW DATE / GODZ. | naci$nij WYBIERZ.
= Data jest wyswietlana w gérnej linii wyswietlacza.
2. Aby wprowadzi¢ nowg date, nacisnij wymagane klawisze numeryczne. Aby przesungc¢ kursor w lewo iw
prawo, naciskaj klawisze ze strzatkami w lewo i w prawo.
3. Naciénij Wprowadz, aby zapisa¢ nowa date.

= Jesli zostanie podjeta préba zapisania nieprawidtowej wartosci daty, tekst NIEPRAWIDLOWA
WARTOSC jest wyswietlany przez 1 sekunde, a uzytkownik jest proszony o wprowadzenie prawidiowej daty.

4. Aby wprowadzi¢ nowy czas, nacisnij wymagane klawisze numeryczne. Aby przesung¢ kursor w lewo iw
prawo, naciskaj klawisze ze strzatkami w lewo iw prawo.
5. Nacisnij Wprowadz, aby zapisa¢ nowy czas.

= Jesli zostanie podjeta préba zapisania nieprawidtowej wartosci czasu, tekst NIEPRAWIDEOWA

WARTOSC jest wyswietlany przez 1 sekunde, a uzytkownik jest proszony o wprowadzenie prawidtowego cza-
Su.

= TEST
1. Przewin do TEST i nacisnij WYBIERZ.
2. Przewin do zgdanej opcji programowania.

- TEST DZWONKA

Aby wykonac¢ test dzwonka:
° Przewin do TEST> BELL TEST i naci$nij WYBIERZ.

= Gdy wybrano TEST DZWONEK, dostepne sg nastepujace opcje: DZWONKI ZEWNETRZNE,
STROBOSKOP, DZWONKI WEWNETRZNE i BRZECZYK. Po wybraniu kazdej z tych opcji urzgdzenie emituje
dzwiek potwierdzajagcy, ze dziata prawidtowo.
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-> TEST CHODZENIA

Test chodzenia zapewnia prawidtowe dziatanie czujnikdw w systemie.
Aby wykonac¢ test chodzenia:

1. Przewin do TEST> TEST CHODZENIA.
2. Nacisnij WYBIERZ.
3. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona liczba wej$¢ do przetestowania w systemie za pomocg tekstu

DO TESTU XX (gdzie XX to liczba waznych stref testu chodzenia). Zlokalizuj czujnik na pierwszej strefie i akty-
wuj go (np. otworz drzwi lub okno, wykonaj jakis ruch w przypadku czujki PIR).

= Brzeczyk manipulatora rozbrzmiewa w sposob ciggty przez okoto 2 sekundy, wskazujgc, ze wy-
kryto aktywacje linii i zmniejsza sie liczba linii pozostatych do przetestowania (wyswietlanych na manipulatorze).
4, Kontynuuj prace z pozostatymi liniami w systemie, az wszystkie strefy zostang przetestowane. Jesli ak-

tywacja linii nie zostanie potwierdzona przez system, nalezy sprawdzi¢ okablowanie czujnika i / lub w razie po-
trzeby wymienic na inny czujnik.

° UWAGA

1 Wszystkie linie moga by¢ uwzglednione w tescie chodzenia.

' UWAGA ] ] ]

° Tylko ALARM, WEJSCIE / WYJSCIE i WYJSCIE POZAROWE sg prawidtowymi typami linii, ktére

sg uwzgledniane w tescie chodzenia.

> TEST WPA

Aby przeprowadzi¢ test WPA, instalator musi zarejestrowaé¢ WPA.

Przewin do TEST> WPA TEST.

Nacisnij WYBIERZ.

Wyswietlacz klawiatury miga AKTYWUJ WPA.

Nacisnij i przytrzymaj wszystkie 3 przyciski WPA.

Dioda LED na WPA zapala sie.

ID nadajnika WPA, stan i sita sygnatu sg wyswietlane na klawiaturze.

Jgagegnpe

> OPCJE DZWIEKOWE

Opcje dzwiekowe sg stosowane jako wskazniki podczas testu chodzenia.
Aby ustawi¢ opcje dzwiekdw:

1. Przewin do opcji OPCJE DZWIEKOW.

2. Nacisnij WYBIERZ.

3. Przewinh do jednej z nastepujgcych opcji: WSZYSTKIE, WEWN. DZWONEK, ZEWNETRZNY DZWO-
NEK, KLAWIATURA

4. Naciénij ZAPISZ.

5. Naciénij przycisk WSTECZ, aby wyjsc.

- TEST CZUJKI SEJSMICZNEJ
Aby wykonaé TEST CZUJKI SEJSMICZNEJ:

1. Przewin do TEST> TEST CZUJKI SEJSMICZNEJ.
2. Nacisnij WYBIERZ.
3. Wybierz TESTUJ WSZYSTKIE LINIE lub wybierz pojedynczy obszar do przetestowania.
4, Jesli wybierzesz pojedynczg linie do przetestowania, mozesz wybra¢ TESTUJ WSZYSTKIE LINIE lub
wybrac¢ okreslong linie z czujkg sejsmiczng do przetestowania.

= W trakcie wykonywania testu na manipulatorze wyswietlany jest komunikat ,TEST CZUJKI
SEJSMICZNEJ,

= Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, zostanie wyswietlony komunikat ,TEST SEJSMICZNY

NIEPOWODZENIE”. Wcisniecie klawisza ,,i” lub PODGLAD powoduje wyswietlenie listy uszkodzonych linii, kto-
rg mozna przewijac.

= Jesli test powiedzie sie, zostanie wyswietlony komunikat ,SEISMIC OK”.
Zobacz takze Testowanie czujnika sejsmicznego.
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> WSKAZNIKI WIZUALNE

Ta opcja testuje diody LED i kazdy piksel na wyswietlaczu manipulatora.

Aby przetestowaé diody LED i wyswietlacze:

1. Przewin do IDENTYFIKATORY WIZUALNE.

2. Nacisnij WYBIERZ.

3. Wybierz opcje WLACZ.

Wszystkie diody LED wigczajg sie, a kazdy piksel na wyswietlaczu jest testowany przez 12 sekund. Test mozna
anulowacé, naciskajgc przycisk Wstecz.

= DZIENNIK ZDARZEN

Ostatnie zdarzenia w systemie wy$wietlane sg w opcji DZIENNIK ZDARZEN. Zdarzenia migajg w odstepach
jednosekundowych.

1. Przewin do ZDARZENIA LOGI i nacisnij WYBIERZ.
2. Aby wyswietli¢ wydarzenie z okreslonej daty, Wprowadz date za pomocg klawiszy numerycznych.
= Najnowsze zdarzenia sg wyswietlane w dolnym wierszu wyswietlacza. Wszystkie poprzednie zdarzenia

sg wys$wietlane po kolei przez jedng sekunde.

= LOG DOSTEPU

Dostep do stref w systemie wyswietlany jest w opcji DZIENNIK DOSTEPU.

1. Przewin do DZIENNIK DOSTEPPU i naci$nij WYBIERZ.
2. Wybierz drzwi w systemie, dla ktérych chcesz wyswietli¢ zdarzenia dostepu.
= Najnowsze zdarzenia dostepu sg wyswietlane z datg i godzina.
3. Przewin w dét zdarzenia dostepu lub Wprowadz date i nacisnij Wprowadz, aby znalez¢ okreslone zda-
rzenie dostepu.
= GONG

Funkcje gongu mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ we wszystkich strefach, w ktérych zaprogramowano dzwonek jako
alarm dzwigkowy.

Aby witgczy¢ lub wytgczyé funkcje gongu:

1. Przewin do GONG i nacisnij WYBIERZ.

2. Przetgczaj miedzy WLACZONY a WYLACZONY dla gongu.

= Uzytkownicy

Tylko uzytkownicy, ktérzy majg wtgczone odpowiednie uprawnienia uzytkownika w swoim profilu, mogg doda-
wac, edytowac lub usuwac uzytkownikéw:

> DODAJ UZYTKOWNIKA

Aby dodaé uzytkownikéw do systemu:

1. Przewin do UZYTKOWNICY> DODAJ.

= Wybierz identyfikator uzytkownika sposréd dostepnych identyfikatorow w systemie i nacisnij
przycisk WYBIERZ.
2. Nacisnij klawisz Wprowadz, aby zaakceptowaé¢ domysing nazwe uzytkownika, lub wpisz niestandardo-
wa nazwe uzytkownika i nacisnij klawisz Wprowadz.
3. Przewin do preferowanego typu profilu uzytkownika i nacisnij Wprowadz, aby go wybrac.

= System generuje domysiny PIN dla kazdego nowego uzytkownika.
4. Nacisnij klawisz Wprowadz, aby zaakceptowaé domysiny kod PIN uzytkownika lub Wprowadz nowy kod

PIN uzytkownika i nacisnij klawisz Wprowadz.

° Gdy funkcja UZYTKOWNIK POD PRZYMUSEM (USER DURESS) jest wigczona, kolejne numery
1 PIN uzytkownikéw (np. 2906, 2907) sg niedozwolone, poniewaz wprowadzenie tego kodu PIN z kla-
wiatury uaktywnitoby zdarzenie uzytkownika pod przymusem.

Manipulator potwierdza utworzenie nowego uzytkownika.

Vanderbilt Industries Podrecznik uzytkownika klawiatury SPCK5xx 1-200004-1



W przypadku pytan prosze o kontakt TCC lub pod STRONA-27
numer wsparcia 883368047 v

> EDYCJA UZYTKOWNIKA

Aby edytowaé uzytkownikéw w systemie:

1. Przewin do UZYTKOWNICY> EDYTUJ.
2. Nacisnij WYBIERZ.
3. Edytuj zgdane ustawienie uzytkownika przedstawione w ponizszej tabeli.
ZMIEN NAZWE Edytuj aktualng nazwe uzytkownika
PROFIL UZYTKOWNIKA | Wybierz odpowiedni profil dla tego uzytkownika.
UZYTKOWNIK POD Wigcz lub wytgcz przymus dla tego uzytkownika.
PRZYMUSEM
LIMIT DATY Wigcz te opcje, jesli uzytkownik ma dostep do systemu tylko przez okreslony czas.
Wpisz date OD i DO i naci$nij Wprowadz.
PACE Wiacz lub wytacz funkcje PACE
RF FOB Wiaczanie lub wytgczanie dostepu RF Fob (klawiatura bezprzewodowa, pilot)
MAN-DOWN (MDT) Wigcza test bezruchu.
KONTROLA DOSTEPU | Jesli do uzytkownika nie zostata przypisana zadna karta:
° DODAJ KARTE
° DOWIEDZ SIE KARTE
Jesli karta przypisana do uzytkownika:
° EDYTUJ KARTE
- NUMER KARTY
- ATRYBUTY KART (patrz Kontrola dostepu)
° ZRESETUJ KARTE
° USUN KARTE
JEZYK Wybierz jezyk dla tego uzytkownika, ktéry bedzie wyswietlany w systemie.

-> KONTROLA DOSTEPU

Kazdemu z uzytkownikow w centrali mozna przypisa¢ jedng karte dostepu.
Aby skonfigurowaé kontrole dostepu dla uzytkownika:

1. Przewin do UZYTKOWNICY> EDYTUJ.

2. Nacisnij WYBIERZ.

3. Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz skonfigurowacé i nacisnij WYBIERZ.
4, Przewin do KONTROLA DOSTEPU i nacisnij WYBIERZ.

W ponizszych sekcjach przedstawiono kroki programowania, ktére mozna znalez¢ w ramach opcji kontroli do-
stepu wybranego uzytkownika.

> DODAJ KARTE RECZNIE

Jesli format karty numeru karty jest znany, karte mozna utworzy¢ recznie.
Kod lokalizaciji jest skonfigurowany dla profilu uzytkownika przypisanego do tego uzytkownika.

1. Przewin do DODAJ KARTE
2. Nacisnij WYBIERZ.
= Dodano pustg karte i mozna jg teraz edytowac.

ODCZYTAJ KARTE

° UWAGA
1 Tylko karty ze wspieranymi formatami mogg by¢ odczytane przez system

Jesli numer karty lub format karty nie sg znane, karte mozna odczytaé, a zawarte w niej informacje zapamieta-
ne.

1. Przewin do LEARN CARD.
2. Nacisnij WYBIERZ.
3. Wybierz drzwi, w ktérych zostanie przedstawiona karta.
5. Przytéz karte do czytnika kart przy wybranych drzwiach.
= Informacje dotyczace nowej karty zostang wyuczone.
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EDYTUJ KARTE
Jezeli karta dostepu jest juz przypisana do uzytkownika, mozna jg zmienié¢ przy pomocy manipulatora:
1. Przewin do EDYTUJ KARTE.
2. Nacisnij WYBIERZ.
3. Edytuj zgdane ustawienie uzytkownika przedstawione w ponizszej tabeli.
4, Nacisnij przycisk WSTECZ, aby wyjs¢.

KONTROLA DOSTEPU

Atrybut Opis

Numer karty Whpisz numer karty. Wpisz 0, aby cofngé przypisanie tej karty.

Karta zawieszona | Zaznacz, aby tymczasowo zawiesi¢ te karte.

Przedtuzony czas | Wydtuz liczniki czasu otwarcia drzwi, gdy obecna jest ta karta.

Pomin PIN Dostep do drzwi bez kodu PIN na drzwiach z czytnikiem PIN.

Priorytet Karty priorytetowe sg przechowywane lokalnie w kontrolerach chodzenia i zapewniajg
dostep w przypadku awarii technicznej, w ktérej kontroler nie moze skomunikowac sie z
centralg.

Maksymalna liczba uzytkownikéw priorytetowych to:

) SPC4xxx - wszyscy uzytkownicy

° SPC5xxx - 512

° SPCo6xxx - 512

Eskorta Funkcja eskorty zmusza posiadaczy kart uprzywilejowanych do eskortowania innych po-
siadaczy kart przez okreslone drzwi. Jesli ta funkcja jest wigczona w drzwiach, najpierw
nalezy okazac karte z prawem ,eskortowania”, aby umozliwi¢ innym posiadaczom kart
bez tego prawa otwieranie drzwi. Okres, w ktérym posiadacze kart mogg okaza¢ swoje
karty po okazaniu karty z prawem do eskortowania, mozna skonfigurowac dla poszcze-
golnych drzwi.

Opiekun Funkcja opiekuna wymusza na posiadaczu karty z przywilejem opiekuna, aby zawsze
przebywat w pokoju (grupie drzwi), gdy inni posiadacze kart sg w srodku.

Opiekun musi wej$¢ do pokoju jako zawsze pierwszy. Tylko jesli w pokoju jest opiekun,
inni posiadacze kart mogg wejs¢. Posiadacz karty z uprawnieniami opiekuna nie bedzie
mogt wyjsé, dopdki wszystkie karty, ktére nie posiadajg atrybutu opiekuna, nie opuszcza
pokoju. Uzytkownik z atrybutem opiekun musi by¢ pierwszym, ktéry wchodzi do grupy
drzwi, ktéra wymaga posiadacza karty opiekuna, i musi by¢ ostatnim, ktéry opuszcza te

grupe drzwi.
USUN KART
Jesli karta dostepu nie jest juz potrzebna, mozna jg usunac¢ za pomocg klawiatury.
1. Przewin do USUN KARTE.
2. Nacisnij WYBIERZ.

ZRESETUJ KART

Jesli funkcja ,Zapobiegaj przekazaniu karty - ANTYPASSBACK?” jest aktywowana w pokoju, a uzytkownik opusci
ten pokdj bez uzycia czytnika wyjsciowego, nie bedzie mogt ponownie wejs¢ do tego pokoju. Karte uzytkownika
mozna zresetowac, aby umozliwi¢ mu jednorazowe okazanie karty bez sprawdzania ANTYPASSBACK.

Aby zresetowac karte za pomocg klawiatury:

1. Przewin do RESETUJ KARTE.

2. Nacisnij WYBIERZ.

> USUN UZYTKOWNIKA

Aby usung¢ uzytkownikéw z systemu:

1. Przewin do UZYTKOWNICY> USUN.

2. Nacisnij WYBIERZ.

= Zostanie wyswietlony monit potwierdzajgcy polecenie usuniecia.
3. Nacisnij TAK, aby usung¢ uzytkownika.
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= PROFILE UZYTKOWNIKOW

- DODAJ PROFIL

Aby doda¢ profile uzytkownikéw do systemu:

i Twérca nowych profili musi by¢ profil uzytkownika typu MANAGER.
1. Przewin do PROFILE UZYTKOWNIKOW> DODAJ.
= Zostanie wyswietlona opcja NOWA NAZWA. Nacisnij WYBIERZ.
2. Wprowadz niestandardowg nazwe profilu uzytkownika i nacisnij klawisz Wprowadz.
= Manipulator potwierdza utworzenie nowego profilu uzytkownika.

- EDYTUJ PROFIL

Aby edytowac profile uzytkownikow w systemie:

1. Przewin do PROFILE UZYTKOWNIKOW> EDYTUJ.

2. Nacisnij WYBIERZ.

3. Edytuj zgdane ustawienie profilu uzytkownika przedstawione w ponizszej tabeli.

ZMIEN NAZWE W razie potrzeby edytuj nazwe profilu.

ZMIANA OBSZAROW | Wybierz obszary zwigzane z tym profilem.

KALENDARZ Wybierz skonfigurowany kalendarz lub BRAK.

PRAWA Wigcz lub wytgcz funkcje systemowe dla tego profilu. Zobacz Prawa uzytkownika.

DRzZWI Wybierz typ dostepu dostepny dla tego profilu dla skonfigurowanych drzwi. Dostepne
opcje to BRAK, BEZ LIMITU lub KALENDARZ.

KOD MIEJSCA Wprowadz kod witryny dla wszystkich kart korzystajgcych z tego profilu.

- USUN PROFIL

Aby usung¢ profile uzytkownikéw w systemie:

1. Przewin do PROFILE UZYTKOWNIKOW> USUN.
2. Przewin profile uzytkownikow do wymaganego profilu.
3. Nacisnij WYBIERZ
= Pojawi sie monit o potwierdzenie usuniecia.
4, Nacisnij WYBIERZ, aby usung¢ profil uzytkownika.
= SMS

System obstuguje alerty SMS przesytane z panelu do inzyniera i wybranych telefonéw komérkowych uzytkowni-
koéw (zdarzenia SMS), a takze umozliwia zdalne sterowanie systemem za pomoca wiadomosci SMS (sterowa-
nie komendami SMS). Te dwie funkcje dziatajg reka w reke, poniewaz pozwala uzytkownikowi odpowiedzie¢ na
powiadomienie SMS bez koniecznosci fizycznego przebywania w obiekcie.

Dla kazdej centrali mozna skonfigurowa¢ maksymalnie 32 (SPC4xxx), 50 (SPC5xxx) lub 100 (SPC6xxx) identy-
fikatoréw SMS ID. Aby umozliwi¢ komunikacje SMS, wymagany jest modem obstugujacy wiadomosci SMS oraz
odpowiednia konfiguracja systemu i uzytkownika.

W zaleznosci od wybranego trybu UWIERZYTELNIANIA SMS (patrz menu OPCJE), uwierzytelnianie uzytkow-
nika przez SMS mozna skonfigurowac tak, aby uzywat ré6znych kombinacji kodu PIN uzytkownika i identyfikato-
ra dzwonigcego lub kodu PIN SMS i numeru dzwonigcego.

Jesli funkcja opisana w tej instrukcji nie pojawia sie w menu uzytkownika na klawiaturze, oznacza to, ze uzyt-
kownik nie ma uprawnien do korzystania z tej funkcji. Skonsultuj sie z autoryzowanym inzynierem instalacji w
celu uzyskania odpowiednich praw i ustawien. W zalezno$ci od trybu UWIERZYTELNIANIA SMS wybranego
przez inzyniera instalacji, uwierzytelnianie uzytkownika SMS moze sie rézni¢ za pomoca kombinacji kodu PIN
uzytkownika i identyfikatora dzwonigcego lub kodu PIN SMS i numeru dzwonigcego.
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° Powiadomienie SMS moze wspoétpracowa¢ z modemem PSTN, jesli operator PSTN obstuguje
1 SMS przez PSTN, podczas gdy sterowanie SMS bedzie wymagato modemu GSM w centrali. Mo-
dem GSM obstuguje zaréwno powiadomienia SMS, jak i sterowanie.

Sterowanie komendami SMS

Sterowanie SMS mozna skonfigurowac¢ tak, aby zdalny uzytkownik mogt wystaé wiadomosé SMS w celu wyko-
nania nastepujgcych czynnosci w centrali:

° Uzbrajanie / rozbrajanie

Wigcz / wytgcez inzyniera

Wiacz / wytgcz dostep producenta.

Wiaczanie / wytgczanie bramki mapowania.

Zdarzenia SMS

Powiadomienie SMS mozna skonfigurowac¢ tak, aby wysytato szereg zdarzen wystepujgcych w systemie, takich
jak:

° Aktywacja alarmu

Potwierdzone alarmy

Btad i sabotaz

Uzbrajanie i rozbrajanie

Pomin i izoluj

Wszystkie inne rodzaje wydarzen

> DODAJ SMS UZYTKOWNIKOWI

Modem jest instalowany i identyfikowany przez system.

Funkcja Uwierzytelnianie przez SMS jest aktywowany w OPCJACH.
Przewin do SMS -> DODAJ i nacisnij WYBIERZ.

Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz dodaé do operacji SMS.

Wpisz NUMER SMS dla tego uzytkownika i nacisnij Wprowadz.
Wprowadz SMS PIN dla tego uzytkownika i nacisnij Wprowadz.
Klawiatura wskazuje, ze szczegoty wiadomosci SMS sg aktualizowane.

N e A VAV

> EDYTUJ

Modem jest instalowany i identyfikowany przez system.

Funkcja Uwierzytelnianie przez SMS jest aktywowana w OPCJACH.
Przewin do SMS -> EDYTUJ i nacisnij WYBIERZ.

Wybierz inzyniera lub identyfikator SMS uzytkownika do edycji.

NP YV

Identyfikator SMS Identyfikator wygenerowany przez system.

Numer SMS Wprowadz numer, na ktéry zostanie wystana wiadomos¢ SMS (wymaga trzycyfrowego
prefiksu kierunkowego kraju). Uwaga: Numer SMS instalatora mozna usunaé resetujgc
go 0. Numery SMS uzytkownika nie mogg zostac usuniete.

Uzytkownik W razie potrzeby wybierz nowego uzytkownika dla tego identyfikatora SMS.
Zdarzenia SMS Wybierz zdarzenia panelu, ktére uzytkownik lub inzynier otrzyma SMS-em.
Sterowanie SMS Wybierz operacje, ktére uzytkownik lub inzynier moze wykonac¢ zdalnie na panelu za

pomocg wiadomosci SMS.

UWAGA
Zdarzenia alarmowe HOLDUP nie sg przesytane SMS-em.

Jezeli linia telefoniczna jest podtgczona do sieci PSTN przez centrale PBX, przed nu-
merem abonenta nalezy wstawi¢ odpowiednig cyfre dostepu do linii. Upewnij sig, ze
funkcja identyfikacji numeru wywotujgcego (Calling Line Identity CLI) jest wigczona na
linii wybranej do nawigzywania potaczenia z siecig SMS. Aby uzyskaé szczegdtowe in-
formacje, skontaktuj sie z administratorem centrali PBX.

jumi @
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> USUN

Przewin do SMS -> USUN.

Przewin do wymaganego identyfikatora SMS.

Nacisnij WYBIERZ.

Klawiatura wskazuje, ze informacja SMS zostata zaktualizowana.

Jgwnbe

- Polecenia SMS

Po zakonczeniu ustawiania i konfiguracji SMS-6w mozna aktywowac funkcje SMS-6éw. Polecenia, w zaleznosci
od konfiguracji SMS, wysytane sg za pomocg PIN-u lub identyfikatora dzwonigcego. Rodzaj kodu PIN zalezy od
tego, co jest ustawione dla uwierzytelniania SMS.

Ponizsza tabela zawiera wszystkie dostepne polecenia SMS. Podawane sg rowniez dalsze dziatania i odpowie-
dzi.

Polecenia SMS sg wysytane jako SMS na numer telefonu karty SIM w kontrolerze.

W przypadku polecen uzywajgcych kodu PIN format tekstu jest nastepujacy:

*xx command lub **** command

gdzie **** to PIN, a ,command” to polecenie, (PIN, po ktérym nastepuje spacja lub kropka i tak przyktadowo po-
lecenie ,FSET” jest wpisywane jako: **** FSET lub ****. FSET. Mozna réowniez uzy¢ petnej wersji polecenia, jesli
jest wymieniona. Na przyktad ****, FULLSET).

Jesli uzytkownik nie ma wystarczajgcych uprawnien do wykonania polecenia, system zwraca ODMOWA DO-
STEPU.

Jedli identyfikator dzwonigcego jest wigczony, a numer SMS nadawcy jest skonfigurowany, prefiks PIN nie jest

wymagany.

POLECENIA (**** = kod)
Korzystanie z kodu

Korzystanie z iden-
tyfikatora dzwonia-

Akcja Odpowiedz

cego

*rxx HELP HELP Wyswietlane sg wszystkie Wszystkie dostepne polecenia

*ex HELP dostepne polecenia

*xek ESET FSET Uzbraja wszystkie obszary, |Czas /data uzbrojenia syste-

*xx FSET FULLSET do ktérych uzytkownik ma mu. Jesli ma to zastosowanie,

*xek FULLSET dostep. reaguje otwartymi liniami / wy-
musza uzbrojenie

*eek USET USET Rozbraja wszystkie obszary, | System rozbrojony

ek USET UNSET do ktérych uzytkownik ma

ek UNSET dostep.

*rik SSTA SSTA Pobiera stan obszaréw. Stan systemu i obszary zasto-

*kk SSTA STATUS sowania

ek STATUS

° W przypadku systemu z
jednym obszarem zwracane sg
informacje o systemie i trybie,
gdzie tryb jest ustawionym sta-
nem systemu

o W przypadku systemu
obejmujgcego wiele obszaréw
zwracany jest stan kazdego
obszaru.

*rxx XAL.0ON (X10) Tam, gdzie urzgdzenie X10 | Status ,A1”
*rxk XAL.ON jest zidentyfikowane jako

LA1”, jest wyzwalane.
*rxx XAL.OFF Tam, gdzie urzgdzenie X10 | Status ,A1”

*rxx XAL1.OFF

jest zidentyfikowane jako
LA1”, jest wyzwalane.

*kkk LOG
****. LOG

Wyswietlanych jest maksy-
malnie 10 ostatnich wyda-
rzen

Ostatnie wydarzenia
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“** ENGA.ON (ZEZWOL |ENGA.ON Wigcz dostep inzyniera Pozwdl Inzynierowi

NA INZYNIERA)

*rx ENGA.ON

*xx ENGA.OFF ENGA.OFF Wytgcz dostep inzyniera Odwotaj Inzyniera

*rx ENGA.OFF

**x* MANA.ON Wigcz dostep producenta Status producenta

*rrx MANA.ON

**xx MANA.OFF Wytacz dostep producenta | Status producenta

*rx MANA.OFF

**xx 05.0N Tam, gdzie bramka mapuja- | Status ,05”

*x% 05.0N ca jest identyfikowana jako | Na przyktad:

rreek QUTPUT ,05”, jest wyzwalana. ° Wyjscie O5 wigczone.

° Ogrzewanie wyjscia

wigczone (gdzie ogrzewanie to
nazwa wyjscia).

** 05.0FF
*++% 05, 0FF

Tam, gdzie bramka mapuja-
ca jest zidentyfikowana jako
,05”, jest wyzwalana

Status ,05”
Na przykfad: Wyjscie O5 wyta-
czone

wxx ASET (PARTSET A)

Umozliwia alarmowanie
przez Partset A (uzbrojenie
czesci A) przez SMS
Mozliwe jest réwniez okre-
Slenie niestandardowej na-
zwy zdefiniowanej w polu
zmiany nazwy PARTSET w
oknie Opcje. Zobacz Opcje

System uzbrojony.

*xx BSET (PARTSET B)

Umozliwia alarmowanie
przez Partset B (uzbrojenie
czesci B) przez SMS
Mozliwe jest réowniez okre-
Slenie niestandardowej na-
zwy zdefiniowanej w polu
zmiany nazwy PARTSET w
oknie Opcje. Zobacz Opcje
Na przykfad:

% ASET NIGHT

System uzbrojony.

****. CLR
¥k RESTORE

Umozliwia skasowanie aler-
téw przez SMS

[

wszystkie sg konieczne. (Przyktad: O5 do mapowania bramki 5)

W przypadku rozpoznawania SMS, identyfikacja bramki mapowania wykorzystuje format ONNN,
gdzie O oznacza bramke mapujgca, a NNN to numeryczne symbole zastepcze, z ktérych nie

Do rozpoznawania wiadomosci SMS urzadzenie X-10 uzywa formatu: XYNN, gdzie X oznacza X-
10; Y oznacza tozsamos¢ alfabetyczng, a NN to dostepne numeryczne symbole zastepcze. (Przy-

ktad: XA1)

SMS dziata przy uzyciu standardowego protokotu uzywanego w telefonach SMS. Nalezy pamietaé, ze niektorzy
operatorzy PSTN nie swiadczg ustugi SMS-6w przez PSTN. Aby SMS dziatat przez PSTN, wymagane sg na-

stepujgce kryteria:

° Identyfikator dzwonigcego musi by¢ wtaczony na linii telefoniczne.
° Wymagana jest bezposrednia linia telefoniczna - nie przez centrale PABX lub inny sprzet komunikacyj-
ny.
° Nalezy réwniez pamietac, ze wiekszos¢ dostawcdw ustug zezwala na wysytanie wiadomosci SMS tylko
na telefon zarejestrowany w tym samym kraju. (Jest to spowodowane problemami z rozliczeniami)

= ZMIANA PIN

Aby zmieni¢ kod PIN:
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Przewin do ZMIEN PIN i naciénij WYBIERZ.
= Pojawia sie losowo wygenerowany kod PIN. ]
Wybierz nowy kod PIN lub nadpisz go, wprowadzajgc nowy kod PIN i naci$nij WPROWADZ.

=

n

UWAGA

Liczba cyfr PIN rézni sie w zaleznos$ci od ustawien zabezpieczen systemu. System nie zaak-
ceptuje kodu PIN z mniejszg liczbg numerdw, niz jest ustawiony do odebrania. Skontaktuj sie z
inzynierem instalaciji.

Potwierdz nowy kod PIN i nacis$nij ZAPISZ.
Nacisnij BACK, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu i zmieni¢ kod PIN.
Jesli wyswietlacz wytgczy sie podczas procesu, stary kod PIN pozostaje wazny.

[ ]

g bHw

UWAGA

Gdy funkcja USER DURESS (UZYTKOWNIK POD PRZYMUSEM) jest wigczona, kolejne ko-
dy uzytkownikéw (tj. 2906, 2907) sa niedozwolone, poniewaz wprowadzenie tego kodu PIN z
klawiatury aktywowatoby zdarzenie uzytkownika pod przymusem.

i @

= KONTROLA DRZWI

Ta opcja umozliwia sterowanie wszystkimi drzwiami systemu.

1. Przewin do opcji KONTROLA DRZWI i nacisnij WYBIERZ.

2. Wybierz drzwi, ktérg chcesz sterowac i nacisnij WYBIERZ.

3. Wybierz jeden ze standéw drzwi wymienionych ponizej jako nowy stan drzwi i nacisnij przycisk WY-
BIERZ.

NORMALNY Drzwi znajdujg sie w normalnym trybie pracy. Do otwarcia drzwi potrzebna jest karta z
odpowiednimi prawami dostepu.

CHWILOWY Drzwi sg otwierane tylko na okreslony czas, aby umozliwi¢ dostep.

ZABLOKOWANY | Drzwi sg zamkniete. Drzwi pozostajg zamkniete, nawet jesli przedstawiona zostanie
karta z odpowiednimi prawami dostepu.

ODBLOKOWANY | Drzwi sg odblokowane.

= DOSTEP PRZYZNANY

UWAGA

Te opcje menu nie sg dostepne, jesli opcje ZEZWOLENIE NA INZYNIERA lub ZEZWO-
LENIE NA PRODUCENTA s3g wytgczone w menu OPCJE. Te opcje mozna wigczy¢ lub
wylgczy¢ tylko wtedy, gdy system jest w trybie ,Bez ograniczen”.

Gdy zezwolono na dostep dla inzyniera lub producenta, na klawiaturze wyswietlany jest tekst INZYNIER DO-
ZWOLONY (ENGINEER ENABLE) lub PRODUCENT DOZWOLONY (MANUFACT ENABLE). Po przyznaniu
dostepu uzytkownik nie moze uzyskaé dostepu do systemu, dopdki inzynier nie wyloguje sie.

Aby umozliwi¢ dostep inzynierowi:

Przewin do PRZYZNAJ DOSTEP (GRANT ACCESS) i nacisnij WYBIERZ.

Wybierz opcje INZYNIER DOZWOLONY i wybierz WLACZONE.

Wybierz, aby PRODUCENT DOZWOLONY. i wybierz WLACZONE.

Wybierz SERWIS DOZWOLONY i Wprowadz identyfikator ustugi instalatora.

Aby zablokowac¢ dostep inzyniera / producenta, podgzaj tg samg $ciezkg i przetgcz na WYLACZONE i nacisnij
WYBIERZ.

' W przypadku szwajcarskich wymagan regionalnych CAT 1 i CAT 2, gdy zostanie przy-
° znany dostep inzyniera, wszystkie obszary muszg byé rozbrojone, w przeciwnym razie
inzynierowi odmowi sie dostepu.

Vanderbilt Industries Podrecznik uzytkownika klawiatury SPCK5xx 1-200004-1



W przypadku pytan prosze o kontakt TCC lub pod STRONA-34
numer wsparcia 883368047 v

= RAPORT DO INZ

Uzytkownik moze zazgdac przestania do inzyniera ostatnich 10 zdarzen w dzienniku za pomocag wiadomosci
SMS.

1. Przewin do RAPORT DO INZYNIERA (REPORT TO ENG) i naci$nij WYBIERZ.

2. Wiacz lub wytacz te opcje zgodnie z wymaganiami.

Uwaga: 10 zdarzen moze wymagaé wiecej niz jednej wiadomosci SMS, w zaleznosci od rozmiaru ich ciggu.

= DZIENNIK ALARMOW

DZIENNIK ALARMOW wyswietla liste zdarzen alarmowych.

° Wybierz Dziennik> Dziennik systemu> Dziennik alarméw.
W tym dzienniku wyswietlane sg nastepujgce typy:

° Strefy

- Alarm

- Panika

° Zdarzenia systemowe

- Potwierdzony alarm

- Przymus uzytkownika
- XBus Panika

- Panika uzytkownika

- RPA Panika
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7. Dodatek

v Prawa uzytkownika

Opierajgc sie na opisanych ponizej funkcjach operacyjnych systemu, uzytkownicy majg uprawnienia przypisane
do profili uzytkownikéw. Inzynier instalacji poinformuje uzytkownikéw o prawach uzytkownika przypisanych do
kazdego profilu uzytkownika. W zaleznosci od sposobu zaprogramowania systemu uzytkownicy mogg mie¢
uprawnienia do wszystkich lub niektérych z tych funkciji.

Prawa uzytkownika

Domysiny profil Typ uzytkownika Opis

uzytkownika

Petne uzbrojenie Limited Standard Mana- |Praca w trybie PELNE UZBROJENIE (FULLSET) zapew-
ger nia petne uzbrojenie systemu alarmowego i petng ochro-

ne budynku (otwarcie jakichkolwiek stref alarmowych ak-
tywuje alarm).

Po wybraniu opcji FULLSET rozlega sie sygnat dzwieko-
wy, a wyswietlacz manipulatora odlicza czas na wyjscie.
Wyjdz z budynku przed uptywem tego czasu.

Po uptywie czasu na wyjscie system jest uzbrojony, a
otwarcie stref wejscia / wyjscia uruchamia odliczanie cza-
su na wejscie. Jesli system nie zostanie rozbrojony przed
uptywem czasu na wejscie, aktywowany jest alarm.
Uzbrojenie czesci A Standard Manager Opcja Uzbrojenie czesci A (PARTSET A) zapewnia
ochrone obwodowa budynku, umozliwiajgc jednoczesnie
swobodne przemieszczanie sie przez obszary wyjsciowe
i dojazdowe.

Linie, ktére zostaty sklasyfikowane jako WYLACZENIE A
(EXCLUDE A), pozostajg niezabezpieczone w tym trybie.
Domysinie nie ma czasu na wyjscie; system uzbraja sie
natychmiast po wybraniu tego trybu. Licznik czasu wyj-
Scia mozna zastosowac do tego trybu, wtaczajgc zmien-
ng czasowg Partset A.

Uzbrojenie czesci B Standard Manager Opcja Uzbrojenie czesci B (PARTSET B) zapewnia
ochrone wszystkich linii z wyjgtkiem tych, ktore zostaty
sklasyfikowane jako WYLACZONE B.

Domysinie nie ma czasu na wyjscie; system ustawia sie
natychmiast po wybraniu tego trybu. Licznik czasu wyj-
Scia mozna zastosowac do tego trybu, wigczajgc zmien-
ng czasowg Partset B.

Uzbrojenie wymuszo- | Standard Manager Opcja Uzbrojenie wymuszone (FORCESET) prezento-
ne wana jest na wyswietlaczu manipulatora przy prébie
uzbrojenia systemu, gdy linia alarmowa jest uszkodzona
lub nadal otwarta (w goérnej linii wySwietlacza wysSwietlana
jest linia otwarta).

Wybranie tej opcji powoduje uzbrojenie systemu i zawie-
szenie linii na okreslony czas.

Rozbrojenie Limited Standard Mana- | Operacja ROZBROJENIE (UNSET) kasuje alarm. Ta op-
ger cja menu jest prezentowana na manipulatorze dopiero po
aktywowaniu alarmu i wprowadzeniu waznego kodu
uzytkownika.

Przywracanie Standard Manager Operacja PRZYWRACANIE przywraca stan alertu w sys-
temie i usuwa komunikat alertu powigzany z tym warun-
kiem alertu.

Stan alertu mozna przywrécic tylko po tym, jak linia (y)
lub uszkodzenie (a), ktére wywotaly stan alertu, zostang
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Domysiny profil
uzytkownika

Typ uzytkownika

Opis

przywrocone do ich normalnego stanu pracy i wybrana
zostanie opcja PRZYWROC w programowaniu uzytkow-
nika dla tej strefy.

Izolowanie

Menedzer Standard *

Izolowanie linii dezaktywuje te linie do czasu, gdy linia
zostanie odblokowana. Mozna izolowaé wszystkie typy
linii. Nalezy doktadnie rozwazy¢ uzycie tej funkcji do dez-
aktywacji uszkodzonych lub otwartych linii; odizolowana
linia jest ignorowana przez system i moze zosta¢ przeo-
czona podczas uzbrajania systemu w przysztosci, zagra-
zajgc bezpieczenstwu obiektu.

Pomijanie

Menedzer Standard

Pomijanie linii (INHIBIT) [— dezaktywuje linie na jeden
ustawiony czas alarmu. Pomingé mozna tylko linie typu
alarm, wejscie / wyjscie, wyjscie pozarowe i linie.

Jest to preferowana metoda dezaktywacji uszkodzonej
lub otwartej linii, poniewaz stan awarii lub otwarcia jest
wyswietlany na klawiaturze za kazdym razem, gdy sys-
tem jest ustawiany, aby przypominaé uzytkownikowi o
koniecznosci obstugi tej linii.

Zmiana PIN

Menedzer Standard

Ta opcja menu umozliwia uzytkownikom zmiane kodu
PIN uzytkownika.

Inzynier

Menedzer

Ta opcja umozliwia uzytkownikom przyznanie dostepu do
programowania producenta i inzyniera.

Ustaw date / godzine

Menedzer Standard

Ta opcja menu stuzy do programowania godziny i daty w
systemie.

Upewnij sie, ze informacje o godzinie i dacie sg dokfad-
ne; pola te sg prezentowane w dzienniku zdarzen pod-
czas raportowania zdarzen systemowych.

Test

Menedzer Standard

Ta opcja menu udostepnia nastepujgce funkcje testowe:
1. Test dzwonka: Test dzwonka aktywuje po kolei dzwonki
zewnetrzne, stroboskop, dzwonki wewnetrzne i brzeczyk
na 5 sekund, aby zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.

2. TEST CHODZENIA: TEST CHODZENIA umozliwia
sprawdzenie dziatania wszystkich czujnikow alarmowych
w systemie.

Po wybraniu tej opcji manipulator wyswietla liczbe wej$é
do przetestowania w systemie. Aktywuj kazdy czujnik
alarmowy (otwierajgc drzwi lub okno) i sprawdz, czy na
klawiaturze stycha¢ sygnat dzwigkowy. Strefy izolowane i
zamkniete nie sg uwzgledniane w tescie chodzenia.

3. Opcje dzwiekowe: Ta opcja pozwala uzytkownikom
wybraé, ktére urzgdzenia bedg aktywowane podczas te-
stu chodzenia, a ktére beda ciche.

Wyswietlanie dzienni-
ka

Menedzer Standard

Ta opcja menu wyswietla najnowsze zdarzenie na wy-
Swietlaczu klawiatury. Dziennik zdarzen zawiera szczeg6-
towe informacje o godzinie i dacie kazdego zarejestrowa-
nego zdarzenia.

Gong

Menedzer Standard

Wszystkie linie z atrybutem GONG generujg krotki sygnat
dzwiekowy na brzeczyku manipulatora, gdy sg one
otwarte (gdy system jest rozbrojony).

Ta opcja menu umozliwia wigczenie lub wytgczenie funk-
cji gongu we wszystkich strefach.

SMS

Menedzer Standard *

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom skonfigurowanie
ustugi przesytania wiadomosci SMS, jesli w systemie jest
zainstalowany modem.

Uzytkownicy

Menedzer

Uzytkownik moze konfigurowac¢ uzytkownika na panelu.

Opbznienie automa-
tycznego uzbrojenia

Menedzer Standard *

Uzytkownik moze opdzni¢ automatyczne uzbrojenie.

Opdznienie obejscia

Menedzer Standard

Uzytkownik moze automatycznie nadpisa¢ opdznienie w
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Domysiny profil
uzytkownika

Typ uzytkownika

Opis

rozbrojeniu. Dostepne tylko dla instalacji finansowych.
Zobacz Uzbrajanie / Rozbrajanie

dostepu do menedzera

Aktualizacja Menedzer Uzytkownik moze przyznaé producentowi dostep do pa-
nelu w celu wykonania aktualizacji oprogramowania.
X-10 Standardowa kontrola Uzytkownik moze aktywowac¢ / dezaktywowac¢ skonfigu-

rowane urzgdzenia X-10.

Kontrola drzwi

Standard * Manager-

Uzytkownik moze zablokowac / odblokowac¢ drzwi.

KONTROLA DOSTEPU
Dostep do sieci Menedzer Standard * Uzytkownik ma dostep do centrali alarmowej SPC po-
przez przeglgdarke internetowa.
Wyjscia Menedzer Standard Uzytkownik moze wigczac i wytgczaé wyjscia (bramki
mapujace).
Test WPA Menedzer Standard Uzytkownik moze testowa¢ WPA.

* Funkcje nie sg domysinie wigczone dla tego uzytkownika, ale mozna je wybra¢.

v' ZESTAWIENIE LINII W SYSTEMIE

Linia #

Opis
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Linia # Opis

v Numery PIN uzytkownikéw
System obstuguije 4, 5, 6, 7 lub 8 cyfr PIN dla kazdego uzytkownika, wyjasnienie liczby logicznych kombinacji /

odmian znajduje sie w ponizszej tabeli.

llos¢ cyfr Liczba kombinaciji

10 000

100 000

10 000 000

4
5
6 10 000 000
7
8

100 000 000

Wszystkie kody PIN uzytkownikow sg wazne — np. dlatego w przypadku 4-cyfrowego numeru PIN liczby moga

mie¢ zakres od 0000 do 9999, z dowolng kombinacjg dozwolong pomiedzy nimi.

Uwaga: Aby zachowac zgodnosé z zatwierdzeniami INCERT, kod PIN uzytkownika musi zawiera¢ wiecej niz 4

cyfry.

v Priorytetyzacja komunikatéw na wyswietlaczu

Priorytetyzacja komunikatéw na wyswietlaczu

Komunikaty usterek i alerty wyswietlane sa na manipulatorze w nastepujgcej kolejnosci:

° Linie
- Alarmy
- Sabotaz
- Ktopot
° Alerty obszaru
- Nie udato sie uzbroic
- Uptynat limit czasu na wejscie
- Sabotaz kodu
° Alerty systemowe
- Sie¢ elektryczna
- Bateria
- Awaria zasilacza
- Awaria Aux
- Zewnetrzny bezpiecznik dzwonkowy
- Bezpiecznik dzwonkowy
- Sabotaz dzwonka
- Sabotaz szafki
- Sabotaz Aux 1
- Sabotaz Aux 2
- Zagtuszanie bezprzewodowe
- Bfgd modemu 1
- Linia modemu 1
- Bfagd modemu 2
- Linia modemu 2
- Brak komunikacji
- Panika uzytkownika
- Usterka kabla XBUS
- Btad komunikacji XBUS
- Btad sieci XBUS
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- Awaria akumulatora XBUS
- Awaria zasilania XBUS
- Uszkodzenie bezpiecznika XBUS
- Btad sabotazu XBUS
- Usterka anteny XBUS
- Zagtuszanie bezprzewodowe XBUS
- Panika XBUS
- XBUS ogien
- XBUS medyczne
- tacze zasilania XBUS
- Sabotaz wyjscia XBUS
- Niskie napiecie XBUS
- Wymagane przywrécenie inzyniera
- Automatyczne uzbrojenie
° Informacje o systemie
- Przebicia linii
- Linie otwarte
- Stan obszaru
- Niski poziom baterii (czujnik)
- Zgubiony czujnik
- Niski poziom baterii WPA
- WPA przegrat
- Zalegly test WPA
- Aparat offline
- Niski poziom baterii breloka
- Nadmiar prgdu Xbus
- Nazwa instalatora
- Telefon instalatora
- Dozwolony inzynier
- Dozwolony producent
- Restart
- Btad sprzetu
- Aux zbyt duzy prad
- Niski poziom baterii
- tgcze Ethernet
- Nazwa systemu
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